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Ludzie nalezqcy do najrozmaitszych obozéw politycznych, ludzie nauki i sztuki, pra-
cy kulturalnej i wszelkiej innej pracy wystepujq coraz to bardziej stanowczo, z coraz to
wigkszq energiq przeciwko praktyce tzw. obozdéw koncentracyjnych czy izolacyjnych.
Nie idzie tu o Zaden kraj specjalnie ani o to, przeciw komu dany obéz jest akurat w danej
chwili skierowany. Idzie 0o WSZYSTKIE kraje, w ktérych praktyka obozdw istnieje, po-
czynajgc od wysp solowieckich w ZSSR, koriczgc na ziemiach ,Trzeciej” Rzeszy.

Mieczystaw Niedzialkowski, Bereza Kartuska (1936)

Sama nazwa tego kawalka lgdu wzbudzala dreszcze i kontrastowala z pigknem jego
pejzazu. Lipari — bylo to miejsce odosobnienia, a wlasciwie obdz koncentracyjny stwo-
rzony przez rezim faszystowski. Na lazurowych sycylijskich horyzontach raz po raz
pojawialy si¢ podobne widma.

Jarostaw Iwaszkiewicz, Ksigzka o Sycylii (1956)

Co nas czeka? Czy wrdcimy z tych wysp tortur i Smierci?

Mieczystaw Lenardowicz, Pamigtnik z Sotéwek (1930)

Patrz, w jakim oryginalnym Swiecie Zyjemy.

Tadeusz Borowski, U nas, w Auschwitzu. .. (1946)
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WSTEP: LITERATURA OBOZOWA

Pojecie , literatura obozowa” odnoszone jest na gruncie polskim najczesciej
do literatury traktujacej o niemieckich nazistowskich obozach réznego typu,
zwlaszcza tych, ktore sg okre$lane mianem obozéw koncentracyjnych i/lub obo-
26w (o$rodkéw) zaglady, oraz, choé bodaj rzadziej, o obozach sowieckich, zwlasz-
cza obozach pracy przymusowej, potocznie nazywanych — zaréwno po rosyjsku,
jak i po polsku — tagrami. Obejmuje wiec ono jedna z tematycznych odmian pisar-
stwa'. Przez literature rozumie si¢ w tym przypadku utwory o dominujacej funkeji
estetycznej lub takie, w ktorych funkeja ta odgrywa istotna role, a wigc literature
fikcjonalng i tak zwane pogranicze literatury (paraliterature), ponadto zas$ literatu-
re $wiadectwa, w tym literatur¢ dokumentu osobistego. Granice migdzy tymi od-
mianami - szeroko ujmowanej - literatury nie zawsze s3 wyrazne, bywaja plynne.

Kryterium miejsca i czasu powstania utworéw oraz ich autorstwa pozwala
wyodrebni¢ w tak ujmowanej literaturze obozowej trzy obszary.

Pierwszym jest literatura powstala w obozie. Bylaby to literatura obozo-
wa” w $cistym tego stowa znaczeniu, wzglednie (choé termin to niezbyt zreczny)
Lliteratura obozu™, raczej jednak nie ,literatura w obozie™, albowiem w obo-
zie literature nie tylko tworzono, lecz takze ja czytano i jej stuchano (bywala

' Pojecia: ,literatura obozowa’, ,literatura lagrowa”, ,literatura fagrowa” i tym po-
dobne funkcjonuja takze w zagranicznym literaturoznawstwie. Zob. np. Oskar Gruen-
wald, Yugoslav Camp Literature: Rediscovering the Ghost of a Nation's Past—Present—Future,
»Slavic Review” 1987, nr 3/4, s. 513-528; Matt F. Oja, Toward a Definition of Camp Lit-
erature, ,Slavic Review” 1989, nr 2, s. 272-274; Thomas Taterka, Dante Deutsch. Studi-
en zur Lagerliteratur, Erich Schmidt, Berlin 1999; Buxrop ITeteann, Hcmopus pycckoi
Aumepamyper mopoii norosunvt XX eexa (1953-1993), Llenrpnoaurpap, Mocksa 2013
(rozdz. Aazepras aumepamypa. ITozpyscerue 60 momy 8 nouckax céema).

* Zob. np. Kazimierz Wyka, Pogranicze powiesci, ,Tworczo$¢” 1946, z. 2, s. 145-
150; Jerzy Jedlicki, Dzieje doswiadczone i dzieje zaswiadczone, w: Dzielo literackie jako
Zrédlo historyczne, red. Zofia Stefanowska, Janusz Stawinski, Czytelnik, Warszawa 1978,
s. 344-371; Jacek Leociak, Literatura dokumentu osobistego jako Zrédto do badan nad za-
gladgq Zydéw. Rekonesans metodologiczny, ,Zaglada Zydéw” 2008, nr 1, s. 13-31; Arka-
diusz Morawiec, Literatura w lagrze, lager w literaturze. Fakt — temat — metafora, Wydaw-
nictwo Akademii Humanistyczno-Ekonomicznej, E6dz 2009, s. 13-18.

* M.K,, Literatura obozu, ,Glos Demokratyczny” 1946, nr 32, s. 5.

* Michal Maksymilian Borwicz, Literatura w obozie, Wojewédzka Zydowska Komi-
sja Historyczna, Krakéw 1946.
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12 Wistep: literatura obozowa

recytowana). Nalezy przy tym pamietaé, ze nie zawsze tematem literatury po-
wstalej w tej szczegdlnej przestrzeni jest rzeczywisto$¢ obozowa; jednak mimo
to, majac na wzgledzie jej geneze, to jest miejsce powstania, wydaje sie zasadne
(taki jest zreszta uzus) postugiwanie sie w stosunku do wszystkich jej dokonan
okregleniem , literatura obozowa™. Literature te tworzyli wieZniowie, nie mozna
jednak przeoczy¢ faktu, ze pewien udzial w niej maja takze obozowi funkcjona-
riusze. Na przyklad Kurt Franz, komendant obozu zagtady w Treblince, uchodzi
za autora ,.hymnu obozowego” Treblinki, pie$ni $piewanej przez wiezniéw®; inny
esesman, lekarz obozowy Johann Paul Kremer, prowadzil w Auschwitz dziennik’.
Straznikiem w lagrze byl, skierowany do stuzby wojskowej w oddzialach wartow-
niczych, skadinad empatyczny wobec wiezniéw (Franz i Kremer byli za$ zbrodnia-
rzami), Iwan Czistiakow, autor dziennika opublikowanego posmiertnie®.
Drugim obszarem (skladnikiem) literatury obozowej jest literatura powstala
poza obozem. W przypadku, gdy autorami utworéw sa byli wiezniowie (lub, co
nalezy do wyjatkéw, byli funkcjonariusze, np. komendant KL Auschwitz Rudolf
Héss i komendant lagpunktéw Peczortagu Fiodor Moczulski, albo odbywajacy
obowiazkows stuzbe wojskows jako straznik, znany w przyszlosci pisarz, Siergiej
Dowtlatow)®, wypadaloby méwi¢ o , literaturze poobozowe;j” (wzglednie ,,poza-

5 Literature obozowa ujmuje wigc szerzej niz Matt F. Oja. Wedlug niego wyznacz-
nikiem literatury obozowej jest bowiem nie miejsce jej powstania, lecz wylacznie ,do-
$wiadczenie obozowe”, a §cislej biorac, tematyzacja tego doswiadczenia, nb. rozumia-
nego swoiscie, skoro za tworcow literatury obozowej uznaje on réwniez pisarzy, ktorzy
obozu z autopsji nie znaja: , A literary text that describes or discusses the camp experien-
ce, no matter, where or when written, or by whom, is a piece of camp literature” (tenze,
Toward a Definition. .., s.272).

¢ Zob. Edward Kopoéwka, Treblinka. Nigdy wigcej, Muzeum Walki i Meczenistwa
w Treblince, Muzeum Regionalne w Siedlcach, Treblinka—Siedlce 2002, s. 23-24.

7 Johann Paul Kremer, Dziennik, z przedm. Jerzego Rawicza i wstepem Jadwigi Bez-
winskiej, przel. Jerzy Rawicz, ,Zeszyty O$wiecimskie”, z. 13 (1971), s. 29-115 (wyd.
oryginalne, niemieckie: Tagebuch, w: KL Auschwitz in den Augen der SS. Hoss, Broad,
Kremer, red. Jadwiga Bezwinska, Danuta Czech, Pafistwowe Muzeum w O$wiecimiu,
Os$wigcim 1973,s.201-286).

$ Iwan Czistiakow, Straznik Gulagu. Dziennik, przel. Jan Cichocki, Bellona, War-
szawa 2012 (wyd. oryginalne, rosyjskie: Vsan Unctsixos, Cubupckoii dasvreii croporoil.
Anesnux oxpannuxa BAMa, 19351936, Corpus, Mocksa 2014).

? [Rudolf Hoss], Wspomnienia Rudolfa Hoessa komendanta obozu oswigcimskiego,
przekl. Jan Sehn [i in.], Wydawnictwo Prawnicze, Warszawa 1956 (wyd. oryginalne,
niemieckie: Rudolf H68, Kommandant in Auschwitz. Autobiographische Aufzeichnungen,
oprac. Martin Broszat, Deutsche Verlags-Anstalt, Stuttgart 1958); Fyodor Vasilevich
Mochulsky, Gulag Boss. A Soviet Memoir, tt. [z ros.] i oprac. Deborah Kaple, Oxford Uni-
versity Press, Oxford-New York 2011; Cepreit AoBaaros, 3ona. 3anucku nadsupameis
[Zona. Zapiski straznika], 9pmurax, Ann Arbor 1982.
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Wistep: literatura obozowa 13

obozowej”) bedacej jednoczeénie , literatura o tematyce obozowej”. W przypad-
ku autorstwa osob, ktore nie doswiadczyly pobytu w obozie, w gre powinno wcho-
dzi¢ tylko drugie z powyzszych okreslen (,,0 tematyce obozowej”). Utwory nalezace
do ,literatury powstalej poza obozem”, na przyktad zaréwno powstale ,po obozie”
opowiadanie Dzieri i noc bylego wigznia tagru Leo Lipskiego, jak i Warkoczyk, ktére-
go autor, Tadeusz Rézewicz, nigdy nie doswiadczyl pobytu w lagrze', obejmowane
s3 jednak zazwyczaj, podobnie jak , literatura powstala w obozie” (a zwlaszcza te jej
dokonania, ktérych tematem jest oboz), okredleniem ,literatura obozowa”.

Obszarem trzecim bylaby literatura dotyczaca sfer, by tak rzec, okoloobo-
zowych. Mieszcza sie tutaj utwory pisane przez zaréwno bylych wiezniéw, jak
i osoby, ktére nie byty wiezione, podejmujace takie zagadnienia i tematy, jak na
przyklad przyobozowy ruchu oporu (Dom pod Oswigcimiem Tadeusza Holuja),
los wyzwolonego lub zwolnionego wigznia ( Tyfus, teraz stowiki Mariana Czuch-
nowskiego) oraz zwigzane z nim czesto takie tematy i motywy, jak obéz dla dipi-
séw (Oboz Wszystkich Swigtych Tadeusza Nowakowskiego) i poobozowa trauma
(liczne utwory Zofii Romanowiczowej), muzeum obozu lub miejsce pamieci
po obozie (Wycieczka do muzeum Rézewicza), ukrywajacy sie i $cigani obozowi
oprawcy (Doscignigty Jana Dobraczyniskiego)!.

Biorac pod uwage znaczenie slow ,literatura” oraz ,0b6z”, mozna by termin
Lliteratura obozowa” odnosi¢ takze do dziel traktujacych o obozach na przyktad
harcerskich; w takim przypadku do literatury obozowej nalezalaby powies¢ dla
mlodziezy Czarne Stopy Seweryny Szmaglewskiej'>. W tak szeroko rozumianej
literaturze obozowej, uwzgledniajacej rézne znaczenia lekseméw ,,0bo6z” i ,,0bo-
zowy” ", miescilyby sie réwniez utwory traktujace o obozach kondycyjnych,

1 Leo Lipski, Dziert i noc (na otwarcie kanalu Wolga—Don), w: tenze, Dzieri i noc
(Opowiadania), Instytut Literacki, Paris 1957, s. 7-40; Tadeusz Rézewicz, Warkoczyk,
w: tenze, Pigc poematow, Czytelnik, Warszawa 1950, s. 11.

""" Tadeusz Hotuj, Dom pod Oswigcimiem. Sztuka w 4 aktach, Sztuka, Warszawa 1948;
Marian Czuchnowski, Tyfus, teraz stowiki. Powies¢, Modern Writing, London 1951; Ta-
deusz Nowakowski, Obéz Wszystkich Swigtych, Libella, Paris 1957; Zofia Romanowiczo-
wa, Przejscie przez Morze Czerwone, Libella, Paris 1960; Tadeusz Rézewicz, Wycieczka
do muzeum, w: tenze, Wycieczka do muzeum, Czytelnik, Warszawa 1966, s. 11-22; Jan
Dobraczynski, Doscignigty, Pax, Warszawa 1967. O trudnosciach terminologicznych
zwigzanych z tym, co okreglilem tutaj mianem tematyki ,okotoobozowej’, wspomina
Stawomir Buryta (tenze, Rozrachunki z wojng, Wydawnictwo Instytutu Badan Literac-
kich, Warszawa 2017, s. 106-110, rozdz. Lager - literatura — strefy milczenia). Nb. Buryta
jest autorem cennego studium Portret oprawcy (w: tenze, Tematy (nie)opisane, Universi-
tas, Krakéw 2013, s. 241-423).

12 Seweryna Szmaglewska, Czarne Stopy, Slask, Katowice 1960.

'3 Zob. Stownik jezyka polskiego PWN, red. Mieczystaw Szymczak, Wydawnictwo
Naukowe PWN, Warszawa 1999, t. 2, s. 400 (haslo: ,,0b6z”).
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14 Wistep: literatura obozowa

obozach szkoleniowych czy obozie socjalistycznym — jesliby takowe napisano.
By¢ moze gdyby obozy szkoleniowe odegraly w zyciu Europy i §wiata role tak
doniosla, jak obozy zwane koncentracyjnymi lub obozy opatrzone przydawka
dopelniaczows ,zaglady”, termin , literatura obozowa” miatby dzi$ konotacje inne
niz ma. Oczywiscie az takie poszerzanie znaczenia terminu ,literatura obozowa”
pozbawione jest sensu. Mogloby sie zatem wydawac, ze racj¢ ma Lidia Burska,
autorka obszernego artykutu hastowego dotyczacego interesujacej mnie dziedzi-
ny pi$miennictwa, ktory niewatpliwie — jako zawarty w istotnym kompendium
literatury polskiej XX wieku — modeluje jej postrzeganie, rozumienie. Mianowi-
cie Burska stwierdza:

Literatura obozowa laczy sie tematycznie z piémiennictwem po$wieconym drugiej

.....

$wiadczenie jest swoiste, nieporéwnywalne z innymi przezyciami wojennymi'*.

Otéz, jesli nawet powyzsza definicja odnoszona jest przez badaczke wylacznie do
literatury polskiej, to i tak okazuje sie zbyt waska — juz cho¢by dlatego, ze literatu-
ra obozowa (nie tylko lagrowa, tj. dotyczaca obozéw niemieckich, lecz i tagrowa
— dotyczaca obozéw sowieckich) powstawala juz przed druga wojna $wiatows,
ito wréznych jezykach. Z zakresu literatury polskiej mozna tutaj przywola¢ opu-
blikowany w 1930 roku ,pamietnik z Sotéwek” Mieczyslawa Lenardowicza'® oraz
drukowany sze$¢ lat pdzniej na tamach ,Kuriera Warszawskiego” cykl reporta-
zy Jerzego Rogowicza o obozie koncentracyjnym w Dachau'®. Zaproponowana
przez Burska definicja, odzwierciedlajaca powszechny stan wiedzy, a raczej po-
wszechne mniemanie'’, wydaje si¢ zbyt waska réwniez dlatego, ze typ obozu,
ktorego swoistym paradygmatem sa najlepiej znane zachodniemu $wiatu, a wiec
i w Polsce, niemieckie nazistowskie obozy, ma przeciez swoje pierwowzory oraz
swoja literature.

'* Lidia Burska, Obozowa literatura, w: Slownik literatury polskiej XX wieku, red. Ali-
na Brodzka [i in.], Zaktad Narodowy im. Ossoliriskich, Wroctaw 1993, s. 740.

5 Mieczystaw Lenardowicz, Na wyspach tortur i Smierci. Pamigtnik z Soléwek, Woj-
skowy Instytut Naukowo-Wydawniczy, Warszawa 1930; tenze, Pamigtnik z Soléwek,
Towarzystwo Wydawnicze ,R6j”, Warszawa [1930].

'¢ Jerzy Rogowicz, W obozie koncentracyjnym, ,Kurier Warszawski” 1936, nr 255
(wyd. wieczorne), s. 2-3; Za co? Od jak dawna?, nr 256 (wyd. wieczorne), s. 2-3; ,Wy-
chowanie” przez obdz, nr 258, s. 6; Wszerz i wzdluz obozu, nr 260 (wyd. wieczorne),
s. 2-3; ,Korytarz” polski w obozie, nr 308 (wyd. wieczorne), s. 2; Jak ich zywig?, nr 314,
s. S; Przyszlos¢ obozu, nr 321, s. 7-8.

17" Zob. Arkadiusz Morawiec, Literatura w lagrze. .., s. 29129 (rozdz.: Polska litera-
tura lagrowa. Prolog, ,Wiec moje pisanie do dopiero poczgtek...”. Polska literatura lagrowa
w okresie drugiej wojny $wiatowej).
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Wistep: literatura obozowa 15

Funkcjonujace w latach 1933-194S niemieckie nazistowskie obozy okre-
$lam najczesciej, nie dbajac o polityczng poprawno$¢, mianem niemieckich. Kie-
dy uzywam w stosunku do nich przymiotnika ,nazistowski’, czynie to z dwoch
powodoéw. Po pierwsze, jest on adekwatny w stosunku do obozéw funkcjonu-
jacych w granicach Trzeciej Rzeszy w okresie przed wybuchem drugiej wojny
$wiatowej, gdyz zdecydowang wigkszos$¢ wieznidw stanowili woéwczas Niemcy,
aw kazdym razie obywatele Rzeszy'®. Zapewne czuli si¢ oni raczej wigZniami na-
zistow niz Niemcow. Natomiast osadzeni po wybuchu wojny Polacy, Rosjanie,
Francuzi, nieniemieccy Zydzi i przedstawiciele innych narodéw czuli si¢ przede
wszystkim wi¢zniami Niemcdw, wiezniami pafistwa niemieckiego, a nie Naro-
dowosocjalistycznej Niemieckiej Partii Robotnikéw (NSDAP). Po drugie, na
poczatku XX wieku niemieckie wojska kolonialne (niemieckie, nie za$ cesarskie
czy wilhelmiriskie) dokonaly na obszarach obecnej Namibii planowej ekstermi-
nacji plemion Hereréw i Nama. Niedobitkéw zamknieto w obozach, nazywanych
przez ich twércéw, Niemcéw, Konzentrationslager'. Wiezniéw glodzono, zmu-
szano do wyniszczajacej pracy fizycznej, przeprowadzano na nich eksperymen-
ty medyczne, kobiety gwalcono. Smiertelnos¢ w tych lagrach, funkcjonujacych
w latach 1904-1907, byta bardzo wysoka.

Nalezy w tym kontek$cie doda¢, ze oprdcz tych wezesnych obozéw niemiec-
kich istniaty na przetomie XIX i XX wieku réwniez inne obozy nazywane koncen-
tracyjnymi — hiszpariskie na Kubie (1896-1897), brytyjskie w Afryce Poludnio-
wej (1900-1902) i amerykariskie na Filipinach (1901-1902). W istocie byly to
obozy zakladnikéw, przeznaczone dla os6b wspierajacych lub mogacych wspieraé
walczacych z kolonizatorami przeciwnikéw, wszelako okrutne i przynoszace wielu
internowanym $mier¢, gléwnie w wyniku choréb wynikajacych z fatalnych warun-
kéw bytowania. Te wezesne obozy koncentracyjne bywaja dookreslane przez hi-
storykéw mianem kolonialnych lub kolonialno-wojennych®. Notabene, wytykajac

'8 Zob. Nikolaus Wachsmann, Historia nazistowskich obozéw koncentracyjnych,
przel. Maciej Antosiewicz, Swiat Ksiazki, Warszawa 2016, s. 226-229.

' Zob. David Olusoga, Casper W. Erichsen, Zbrodnia Kajzera, przel. Piotr Tarczyn-
ski, Wielka Litera, Warszawa 2012, s. 465 i 277-308 (rozdz. Wyspa $mierci).

20 Zob. Andrzej Jozef Kaminski, Koszmar niewolnictwa. Obozy koncentracyjne od
1896 do dzis. Analiza, tt. Halina Zarychta i autor, Przed$wit, Warszawa 1990, s. 33-37;
Joel Kotek, Pierre Rigoulot, Le siécle des camps. Détention, concentration, extermination,
cent ans de mal radical, Lattés, Paris 2000; Jonathan Hyslop, The Invention of the Con-
centration Camp: Cuba, Southern Africa and the Philippines, 1896-1907, ,South African
Historical Journal” 2011, nr 2, s. 251-276; Tain R. Smith, Andreas Stucki, The Colonial
Development of Concentration Camps (1868-1902), , The Journal of Imperial and Com-
monwealth History” 2011, nr 3, s. 417-437; John Lawrence Tone, War and Genocide
in Cuba, 1895-1898, University of North Carolina Press, Chapel Hill 2006, s. 193-224
(rozdz. Reconcentration); Stuart Creighton Miller, ,Benevolent Assimilation”. American
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Brytyjczykom prekursorstwo wobec obozéw koncentracyjnych utworzonych
w Trzeciej Rzeszy, Hitler i jego propagandysci wyraznie przesadzali, zwazywszy
na rézne cele i skale przemocy w obu tych systemach represji*'; Brytyjczykom
zawdzigczamy natomiast nazwe tej nieslawnej instytucji — concentration camp,
,0bdz koncentracyjny”. Wczeséniej uzywano hiszpanskiej formuly recencentrados,
odnoszac ja do uwiezionych, za$ postepowanie wobec nich okreslano mianem
reconcentracion.

W kolejnych latach, podczas Wielkiej Wojny, obozy — i to bardzo liczne — po-
jawily sie takze w Europie. Tworzono je zaréwno dla jericéw wojennych, jak i dla
cywiléw. Niektore z nich cechowala wysoka $miertelnos$¢. Szczegdlnie zlg stawa
okryly sie tureckie obozy dla cywilnych Ormian, w odniesieniu do ktérych okre-
$lenie ,,obozy $mierci” nie jest naduzyciem?, oraz wzorowane w pewnym stopniu
na obozach kolonialnych? obozy sowieckie (najwcze$niejsze z nich, funkcjonu-
jace przed ustanowieniem w 1922 roku Zwiazku Sowieckiego, nalezaloby okre-

Conquest of the Philippines, 1899-1903, Yale University Press, New Haven-London
1982, s.196-218 (rozdz. ,Injun Warfare”. Under Chaffee and Roosevelt); Jarostaw Zukow-
ski, Brytyjskie obozy koncentracyjne podczas wojny burskiej w latach 1900-1902, ,Przeglad
Historyczny” 1997, z. 1, s. 95-116; Elizabeth van Heyningen, The Concentration Camps
of the Anglo-Boer War. A Social History, Jacana Media, Auckland Park 2013.

*!" Por. Paul Moore, ,And What Concentration Camps Those Were!”. Foreign Concen-
tration Camps in Nazi Propaganda, 1933-[193]9, ,Journal of Contemporary History”
2010, nr 3, s. 663-674; Nikolaus Wachsmann, Historia nazistowskich obozow...,s. 14-16.
Nb. podobnym argumentem postugiwano sie w Polsce w okresie stalinizmu, zwlaszcza
podczas wojny koreaniskiej. Por.: ,O$wiecim nie byt wynalazkiem hitlerowskim. Prymat
w tej malo zaszczytnej dziedzinie organizowania masowej eksterminacji w obozach kon-
centracyjnych przyznaje historia imperializmowi angielskiemu. Prototypy O$wiecimia
narodgzily si¢ w latach wojny z Burami” (Jerzy Ros, Czym byl Oswigcim, ,Za wolnoéé¢ i lud”
1952, nr1,s.7). Obok zacytowanego tu artykutu umieszczono fotografie amerykanskiego
zolnierza stojacego na trupem, za$ pod nig napis: ,Wczoraj w Poludniowej Afryce i O$wie-
cimiu — dzi§ w Korei”. Dodajmy jeszcze, ze w Trzeciej Rzeszy propagandowy wizerunek
obozéw dla Buréw znalezé mozna w powiesci Fritza Spiessera Das Konzentrationslager.
Eine Erfindung der Englinder im Burenkrieg [ Ob6z koncentracyjny. Wynalazek Anglikéw
podczas wojny burskiej] (Franz Eher, Miinchen 1940) i w zrealizowanym w 1941 roku
przez Hansa Steinhoffa filmie fabularnym Ohm Kriiger (Wujaszek Kriiger).

> Zob. Dan Stone, Concentration Camps. A Short History, Oxford University Press,
Oxford-New York 2017, s. 22-30; Andrea Pitzer, Noc, ktéra sig nie koticzy. Historia obo-
26w koncentracyjnych, tt. Bartlomiej Pietrzyk, Znak Horyzont, Krakéw 2020, s. 103-132
(rozdz. Pierwsza wojna swiatowa i wojna z cywilami); Arkadiusz Morawiec, Literatura pol-
ska wobec ludobdjstwa. Rekonesans, Wydawnictwo Uniwersytetu L6dzkiego, £6dz 2018,
s. 29-59 (rozdz. Prolog. Echa zaglady Ormian).

3 Zob. Dariusz Tolczyk, GULag w oczach Zachodu, Proszynski i S-ka, Warszawa
2009, 5. 47-48.
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$li¢ mianem rosyjskich, wzglednie bolszewickich). W tym drugim przypadku
sa to jednak obozy innego typu niz kolonialne: zrazu pelnity one role narzedzia
terroru politycznego, a nastepnie zrédla niewolniczej pracy*. Charakteryzuje je
blizej w rozdziale pierwszym niniejszej ksiazki.

Fot. 1. Brytyjski ob6z koncentracyjny dla Buréw w Bloemfontein

Poszukujac genealogii dwudziestowiecznych obozéw i ich obecnych ema-
nacji (doswiadczanych np. przez Ujguréw w Chinach)*, mozna by cofna¢ sie do
opisanego przez Tukidydesa kamieniolomu, zamienionego przez Syrakuzarczy-
kéw w wyjatkowo srogie wiezienie dla ateriskich jedicow?, w ktérym Mieczystaw
Jastrun dopatrywat sie pierwszego obozu koncentracyjnego®’; do ,koncentracyj-
nych obozéw na Litwie” — jak nazywa miejsca, gdzie grupowani byli przez Rosjan
konfederaci barscy, Jozef Czapski*® — czy do wspomnianego przez Pawla Jasienice

** Zob. Andrzej Jézef Kaminski, Koszmar. .., s. 37-62.

5 Zob. Konstanty Gebert, Ostateczne rozwigzania. Ludobdjcy i ich dzielo, Agora,
Warszawa 2022, s. 7-20 (Wistep. Strzaskac ich spuscizne, strzaskaé pochodzenie); Gulbahar
Haitiwaji, Rozenn Morgatt, Ocalala z chiriskiego gutagu, przel. Beata Laskawska, W.A.B.,
Warszawa 2022.

26 Tukidydes, Wojna peloponeska, przel., przedmowg i przypisami opatrzyl Kazi-
mierz Kumaniecki, Czytelnik, Warszawa 1988, s. 456458 (ks. VII).

¥ Mieczyslaw Jastrun, Mit $rédziemnomorski, Pafistwowy Instytut Wydawniczy,
Warszawa 1962, s. 13-14.

8 Jbzef Czapski, Na nieludzkiej ziemi, Instytut Literacki, Paris 1949, s. 100. Por. tez:
,Odstawiano ich w miare naplywu do paru koncentracyjnych obozéw: w Polonnem,
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Fot. 2. Fotoreportaz dotyczacy kubanskich recencentrados w poblizu Matanzas, 1898 r.
(,Collier’s Weekly” 1898, nr 26)
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w Rozwazaniach o wojnie domowej ,strasznego obozu zagtady dla opornych ksiezy”
w Rochefort-sur-Mer we Francji, powstalego w 1794 roku®. Hiszpanscy i ame-
rykanscy historycy i literaturoznawcy mogliby upomnie¢ sie w tym kontekscie
o o$rodki misyjne i rezerwaty dla rdzennych Amerykanéw (Indian) oraz o najsroz-
szy z obozdw jenieckich z czaséw wojny secesyjnej — Camp Sumter (Anderson-
ville), w ktérym zmarlo, gléwnie wskutek skandalicznych warunkéw bytowych
i wyniklych stad choréb, kilkanascie tysiecy zolnierzy Unii. Literacka tego ,,pamiat-
ka” jest nagrodzona Pulitzerem powie$¢ MacKinlaya Kantora Andersonville®.

Fot. 3. Obodz jeniecki w Andersonville, 1864 .

w Warszawie i niewatpliwie w jakim$ punkcie Litwy” (Wladystaw Konopczyiski, Konfe-
deracja barska, Volumen, Warszawa 1991, t. 2, s. 734).

* PawelJasienica, Rozwazania o wojnie domowej, Wydawnictwo Literackie, Krakow
1985, s. 55. Autor jako date powstania tego obozu podaje — blednie — jesiert 1792 roku.
Ksiezy w liczbie ponad o$miuset uwigziono na statkach (stuzacych niegdy$ do przewozu
niewolnikéw). Plan deportowania ich do Gujany nie ziscil si¢; wigkszo$¢ zmarta wskutek
choréb, wycieniczenia i okrutnego traktowania. Zob. Yves Blomme, Les prétres déportés
sur les pontons de Rochefort, Bordessoules, Saint-Jean-d’Angély 1994.

3% MacKinlay Kantor, Andersonville, World, Cleveland 195S. Na temat tego obozu
— zob. Catherine Gourley, The Horrors of the Andersonville. Life and Death Inside a Civil
War Prison, Twenty-First Century Books, Minneapolis 2010. Na temat prehistorii obo-
z6w koncentracyjnych, od czaséw najdawniejszych po schytek XIX wieku — zob. Andrea
Pitzer, Noc...., s. 13-27 (Wprowadzenie. Zeglujgc do Guantdnamo).

Kup ksigzke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_3ap5_ebook

20 Wistep: literatura obozowa

Obozy sowieckie, w zachodnim kregu kulturowym mniej ,paradygmatycz-
ne” od nazistowskich, zwyklo si¢ nazywac — nie tylko w Polsce — fagrami. Wzie-
lo sie stad okreslenie ,literatura tagrowa” Jest ono poreczne, pozwala bowiem
dzieki fonetyce oddzieli¢ od siebie dwa obszary piémiennictwa: literature do-
tyczaca obozéw rosyjskich/sowieckich (bolszewickich/komunistycznych) od
literatury traktujacej o obozach niemieckich (nazistowskich). Natomiast mniej
uzyteczne, a przy tym w pewnej mierze falszujace rzeczywistos¢, wydaje sie po-
wszechnie funkcjonujace (i weiaz pokutujace) zestawienie ,literatura obozowa
i literatura tagrowa™, sugerujace, ze sowieckie lagry sa czyms$ zasadniczo lub
przynajmniej w duzym stopniu ré6znym od niemieckich nazistowskich obozéw,
zwanych koncentracyjnymi i/lub obozami $mierci. Otdz, nalezy dostrzega¢
raczej podobienistwa miedzy niemieckimi lagrami (Konzentrationslager) z lat
1933-1945 (nb. ,obozy natychmiastowej zaglady” sa osobnym zjawiskiem)
a istniejacymi od 1918 roku najpierw bolszewickimi, a potem sowieckimi fa-
grami. Pierwszy ,wzorcowy” sowiecki lagier (1azeps) powstal w 1923 roku na
Wyspach Solowieckich, dziesie¢ lat wczesniej niz niemiecki ,wzorcowy obdz”
(Musterlager) Dachau.

Lagry sowieckie nazywaly si¢ od poczatku swojego istnienia obozami kon-
centracyjnymi (konyenmpayuonnsie razeps). Z czasem zaczeto uzywac oficjalnie
okreglenia ,obozy poprawy przez prace” (ucnpasumervro-mpydosvie razeps)>.
W kazdym razie zaréwno literature traktujaca o obozach niemieckich (nazistow-
skich), jak i obozach sowieckich (komunistycznych) okreslam konsekwentnie
nadrzednym mianem literatury obozowej, gdy za$ chce rzecz doprecyzowa,
wspominam o literaturze lagrowej badz fagrowe;j.

Oczywiscie, wypadaloby przeprowadzi¢ wywéd dotyczacy zaréwno (wyraz-
nych) podobienstw, jak i (niewatpliwych) réznic miedzy lagrami i tagrami. Jest
to zadanie przede wszystkim dla historyka. Nie wszyscy sie zgadzaja, ze lagry
byly obozami koncentracyjnymi. Wynika to zapewne stad, ze w powszechnej
$wiadomosci wcigz mylone s3 ze soba dwa ,najstynniejsze” typy nazistowskich
(paradygmatycznych dla spoleczeristw Zachodu) obozéw: obéz koncentracyjny
i oboz zaglady (o$rodek natychmiastowej zaglady). Pierwszemu przypisuje sig
nierzadko cechy drugiego, nieslusznie sadzac, ze w kazdym nazistowskim obozie
koncentracyjnym masowo usmiercano ludzi za pomoca gazu lub ze zasadniczym

3! Por.: ,Literatura obozowa i fagrowa” (Stanistaw Burkot, Literatura polska w latach
1939-1999, Paristwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 2002, s. 106); , literatura obo-
z6w koncentracyjnych i «lagréws” (Stefan Sawicki, Problematyka aksjologiczna w nauce
o literaturze, w: Problematyka aksjologiczna w nauce o literaturze, red. Stefan Sawicki, An-
drzej Tyszczyk, Redakcja Wydawnictw Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, Lublin
1992, s. 100.

3 Znamienne, ze komendant KL Auschwitz-Birkenau Rudolf Héss wspomina
o ,rosyjskich obozach koncentracyjnych” (tenze, Wspomnienia. .., s. 148).
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celem tego typu instytucji byla eksterminacja wigzniow. Sowieci, wyjawszy za-
krojone na szeroka skale egzekucje (np. w Katyniu), w ktérych notabene specja-
lizowaly sie takze niemieckie grupy operacyjne (SS-Einsatzgruppen), w obozach,
by tak rzec, zadowalali si¢ u$émiercaniem ,na raty” — poprzez terror, glodowe racje
zywno$ciowe i wyczerpujaca prace fizyczng (wyraznym odstepstwem od tej ,re-
guly” byly lata 1937-1938, okres Wielkiego Terroru, kiedy mordowano w nich
takze poprzez masowe egzekucje). Zasadniczo jednak lagry, wyjawszy poczat-
kowy okres ich istnienia, byly obozami pracy niewolniczej (o wysokiej $mier-
telnoéci). Podobnie, to jest zadajac zwykle $mieré powolna, czynili w obozach
koncentracyjnych naziéci (Niemcy), zwlaszcza w poczatkowej fazie ich istnie-
nia i w pierwszej fazie wojny (a scislej: przed kleska pod Stalingradem, po ktérej
zaczeto oszczedzaé wiezniéw — jako ,sile robocza”). W celu zadawania $mierci
masowej i zarazem naglej utworzyli oni z czasem obozy (o$rodki) zaglady; pierw-
szy z nich, SS-Sonderkommando Kulmhof, rozpoczat dziatalno$¢ w grudniu
1941 roku. (Nb. mianem oérodkéw zaglady okregla sie takze, uruchomione weze-
$niej, na przelomie 1939 i 1940 roku w ramach Akcji T4, wyposazone w komory
gazowe instytucje ,eutanazyjne” w Bernburgu, Brandenburgu, Grafeneck, Hada-
marze, Hartheim i Pirnie).

Byli wiezniowie tagréw, ktorych swiadectwa przedzieraly sie do $wiata za-
chodniego z wielkim trudem i ktérych bolato to, ze ich cierpien, w odréznieniu
od bélu wigznidw obozéw niemieckich, nikt nie dostrzega, eksponowali podo-
bienistwa miedzy obu ,systemami’, a zatem miedzy — ujmujac rzecz skrétowo
i symbolicznie — Koltyma i Auschwitz. Anatol Krakowiecki pisat:

Dwa przeciwlegle bieguny, system ten sam. Dymy nad Birkenau i dymy nad tajga.
Blyskawiczna, potworna $émier¢: gaz! — powolne gnicie i cialo odpadajace od kosci:
cynga! Czerwone krematorium i biale! [...] Mnoza si¢, mnozg zestawienia, poréw-
nania, analogie. [...] Jezeli szatan ma skrzydla, to s3 wlasnie te skrzydla — jednego
szatana!®

W opowiadaniu Warlama Szalamowa Zycie inzyniera Kipriejewa Kotyma nazwana
jest Oswigcimiem bez piecéw: , Koasima — aTo OcBeHiuM 6e3 meveir *.

33 Anatol Krakowiecki, Ksigzka o Kolymie, Veritas, London 1950, s. 248. Dymy nad
Birkenau to oczywiscie tytul, opublikowanych w 1945 roku, wspomnien obozowych Se-
weryny Szmaglewskiej.

* Bapaam Ilaaamos, XKumue uronenepa Kunpeesa, w: tenze, Cobpanue couuneHuil
6 wiecmu momax, red. puna IT. Cuporunckas, Teppa, Mocksa 2004, t. 2, s. 153. Polski
tlumacz tego opowiadania zniszczyl to ,réwnanie’, trudno bowiem uzna¢ formule ,Ko-
tyma - to stalinowski specjalny lagier $mierci” za jego ekwiwalent (Wartam Szalamow,
Zycie inzyniera Kipriejewa, w: tenze, Opowiadania kolymskie, przel. Juliusz Baczynski,
wyd. 3 popr., Rebis, Poznani 2010, s. 608).
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Najdoskonalsza ze znanych mi definicji obozu koncentracyjnego dat SS-Ober-
sturmbannfithrer dr Fritz Arlt, podwladny generalnego gubernatora Han-
sa Franka: ,Czym moim zdaniem byl obéz koncentracyjny? Dokladnie tym,
co mowi ta nazwa: obozem, w ktéorym skoncentrowano ludzi w jaki$ sposéb
stwarzajacych zagrozenie dla prawa i porzadku™. W pierwszej czesci tej for-
muly, zarazem genialnej i cynicznej, zawarta jest definicja stownikowa, zwana
w leksykologii semantyczna. Ma racje Arlt: obozem koncentracyjnym w $ci-
slym tego stowa znaczeniu jest instytucja, ktérej celem jest izolacja okreslonych
grup ludnosci, notabene nierzadko — jak na Kubie, na Filipinach czy w Afryce
Potudniowej (podczas drugiej wojny Brytyjczykéw z Burami) — prowadzaca
do $mierci znacznej jej cze$ci. W takim znaczeniu mozna by tez uznac za oboz
koncentracyjny na przyklad getta zydowskie (a wlagciwie: niemieckie getta dla
Zydéw) z okresu drugiej wojny $wiatowej (choé w tym przypadku zagrozenie
ze strony Zydéw bylo jedynie urojeniem nazistéw) czy peerelowskie ,08rod-
ki odosobnienia dla internowanych” z lat 1981-1982, potocznie zwane takze
obozami odosobnienia lub obozami dla internowanych (abstrahuje w tej chwi-
li od zasadniczo réznego natezenia terroru znamionujacego obie wspomnia-
ne tu instytucje). I jedne, i drugie maja skadinad swoja literature, w tym ar-
tystyczng. Pierwsza z nich, ,literatura ge'cta”36 lub ,literatura gettowa’, jest na
tyle obfita, a przy tym wyraznie wyodrebniona®’, ze opatrywanie jej nadrzedna
formuly ,literatura obozowa” wydaje si¢ zbedne (cho¢ moze wcale takie nie
jest). W przypadku drugiej, pomimo ze Andrzej J6zef Kamiriski nazywa miej-
sca, gdzie przetrzymywani byli dzialacze ,Solidarnoéci” i inni opozycjonidci,
obozami koncentracyjnymi*, zwyklo si¢ méwic raczej o literaturze (oséb) in-
ternowanych?.

Zaprowadzenie terminologicznego porzadku w tym poddanym ideologicz-
nej i politycznej presji obszarze historii i (historii) literatury wydaje sie niezwy-

35 Cyt. za: Lawrence Rees, Nazisci. Ostrzezenie historii, przedm. Ian Kershaw, przel.
Stawomir Kedzierski, Proszyniski i S-ka, Warszawa 1998, s. 138.

36 Zob. Wladystaw Bartoszewski, Polskie judaica literackie w publikacjach konspira-
cyjnych lat 1939-1944, ,Tworczo$¢” 1962, nr 9, s. 48.

37 Zob. Irena Maciejewska, Getta doswiadczenie w literaturze, w: Stownik literatury
polskiej XX wieku, s. 331-338.

¥ Autor nadaje temu okregleniu znaczenie pierwotne, funkcjonujace na poczatku
XX wieku, czyni to jednak w sposob przewrotny — hiperboliczny i politycznie zaangazo-
wany, aby podkresli¢ podobieristwo ,miejsc odosobnienia” (obozéw dla internowanych)
do obozéw sowieckich i nazistowskich. Zob. Andrzej J6zef Kamiriski, Koszmar.. ., s. 109
(przyp. 115), 243.

3% Zob. Kamila Orman, Twdrczos¢ literacka internowanych w czasie stanu wojen-
nego (1981-1983), ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Historica”, t. 91 (2013),
s. 199-218.
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kle trudne. Wstepne prace nalezalyby tu raczej do badacza dziejéw niz literatury.
W kazdym razie historyk Dan Stone konstatuje, ze trudno jest jednoznacznie
zdefiniowac obdz koncentracyjny, bowiem przybiera on rézne postaci, poza tym
nie sposob wyznaczy¢ wyraznej granicy miedzy obozem koncentracyjnym a in-
nymi formami uwiezienia (zniewolenia): aresztem, wiezieniem, obozem interno-
wania, gettem, kolonig dla tredowatych czy szpitalem psychiatrycznym™*. Andrea
Pitzer stwierdza zas, nieco subtelniej, uwzgledniwszy aspekt prawniczy, ze oboz
koncentracyjny ,istnieje wszedzie tam, gdzie rzad wylacza grupy cywiléw spod
normalnej procedury prawnej — czasem, zeby odseparowac ludzi uznawanych za
cudzoziemcdw lub outsideréw, a czasem, zeby ich ukaraé. [...] w obozach kon-
centracyjnych przetrzymuje si¢ najczesciej ludzi, ktérzy w ogéle nie mieli praw-
dziwego procesu™.

Z terminologia dotyczaca typu obozu, ktéry w niniejszej rozprawie okre-
slam zasadniczo mianem koncentracyjnego, klopot byl od zawsze. We wspo-
mnieniach Wladystawa Wéjcika z 1939 roku zatytulowanych Bylem w piekle. ..
Buchenwald okreslany jest jako obéz koncentracyjny, cho¢ w jednym miejscu
pojawia sie ,,0béz odosobnienia”. Autorowi nie chodzi jednak o terminologie,
nie przede wszystkim o nig, lecz o sam fakt oraz mozliwo$¢ dania temu faktowi

wyrazu:

Oboz koncentracyjny!... Nazwa na pozor blaha — a przeciez. .. Dante, opisujac pie-
klo, uzyl najmocniejszych stéw, by wzbudzi¢ groze przed krélestwem piekiel. Oboz
koncentracyjny to stokro¢ przerazliwszy i straszniejszy zywot [...]. Obéz koncen-
tracyjny to gehenna ludzkiej nie$miertelnej duszy, to ponizenie cztowieka, upodle-
nie, zepchniecie do roli zwierzecia. .. *

Zaledwie kilka lat wczeéniej ,obdz koncentracyjny” nie wywolywal jeszcze
w Polsce takiego przerazenia ani nie byl szczeg6lnym powodem do zazenowania.
W 1934 roku Prezes Rady Ministréw i minister spraw wewnetrznych, profesor
Leon Kozlowski, wspomniawszy na famach rzadowej ,Gazety Polskiej” o zarza-
dzeniu ustanawiajacym w Polsce ,obozy izolacyjne” i przywolawszy fraze: ,Po-
rzadek musi by¢”, stwierdzil dobitnie: ,Obozy koncentracyjne. Tak. Dlaczego?
Dlatego, ze [jak] wida¢, owych osiem lat pracy nad wielkoscig Polski [...] nie
wystarczylo dla wszystkich™*.

* Dan Stone, Concentration Camps...,s. 111, 121.

4 Andrea Pitzer, Noc...,s. 15.

# Wiadystaw Wéjcik, Bytem w piekle. .. Lublinianin w niemieckim obozie koncentra-
cyjnym w Buchenwaldzie, ,Glos Lubelski” 1939, nr 226, s. S.

4 Tamze.

* Miejsca odosobnienia. Oswiadczenie premiera L. Kozlowskiego, ,Gazeta Polska” 1934,
nr 168, s.2.
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W monografii Obdz odosobnienia w Berezie Kartuskiej 1934-1939 Wojciech
Sleszynski pisze:

W dotychczasowych publikacjach spotykamy rézne nazewnictwo: ,miejsce od-
osobnienia”, ,0bdéz odosobnienia’, ,obodz izolacyjny”, ,obdz koncentracyjny”.
Z punktu widzenia metodologicznego wszystkie one odpowiadajg opisywanemu
zagadnieniu [tj. Miejscu Odosobnienia w Berezie Kartuskiej — przyp. A.M.], z tym,
ze po doswiadczeniach II wojny $wiatowej nazwa ,,0bdz koncentracyjny” stracila
swoje pierwotne znaczenie — oznaczajace miejsce stuzace do czasowego skoncen-
trowania (zamknigcia) przeciwnikéw politycznych, ludnosci cywilnej, a stala sig
synonimem obozu zaglady. Dlatego tez w niniejszej pracy autor zrezygnowat catko-
wicie z uzywania tego terminu, ograniczajac sie do trzech pierwszych*.

Moze gdyby autor z tego terminu nie zrezygnowal, nie byloby dzi§ powo-
du do oburzenia, gdy mowa jest o ,polskich obozach koncentracyjnych”. Wszak
obok - jak go nazywa Kaminski — ,polskiego sanacyjnego obozu koncentracyj-
nego w Berezie Kartuskiej™* (przydawka ,sanacyjny” zdaje si¢ tu pelni¢ podob-
ng role, jak przymiotnik ,nazistowski” dodawany do ,niemieckiego”), oficjalne
okreslanego jako miejsce odosobnienia, Polacy stworzyli (tylez pod sowieckim
patronatem, co z wlasnej inicjatywy) caly archipelag obozéw pracy przymusowej,
nazywanych czesto (eufemistycznie, ,wypierajaco”) stalinowskimi lub komuni-
stycznymi, z ktérych najwiekszym byt Centralny Obo6z Pracy w Jaworznie. Wiele
z tych obozéw pracy — jak twierdzi Zygmunt Wozniczka — bylo ,w zasadzie obo-
zami koncentracyjnymi, w ktérych warunki bytu, jak i émiertelno$¢, zwlaszcza
w 1945 roku, w niczym nie ustegpowala hitlerowskim obozom koncentracyjnym
czy sowieckim fagrom™’. Nie mniej istotng uwage czyni, w przywolywanym tutaj
kontekscie, Kaminiski:

zupelnie bledne jest [...] rozréznienie [...] pomiedzy ,obozami koncentracyjny-
mi” (Konzentrationslager) a ,obozami pracy” (Arbeitslager). [ ...] W rzeczywistosci
,0boz koncentracyjny” — Buchenwald, Dachau, Gross-Rosen i in. — nie byl obo-
zem, lecz jednostky organizacyjna systemu, kompleksem obozdéw, sktadajacych sie
z centrali w Buchenwaldzie, Dachau itd., zwanej ,,obozem uwiezienia ochronnego”
(Schutzhaftlager) oraz z wigkszej liczby ,obozéw zewnetrznych” (Aussenlager),

4 Wojciech Sleszyniski, Obdz odosobnienia w Berezie Kartuskiej 1934-1939, Ben-
kowski, Bialystok 2003, s. 11.

* Andrzej Jozef Kaminski, Koszmar.. ., s. 46.

¥ Zygmunt Wozniczka, Centralny Obéz Pracy w Jaworznie na tle stalinowskiego syste-
mu represji (1945-1950), w: Obéz dwéch totalitaryzméw. Jaworzno 1943-1956. Materialy
z konferencji naukowej ,Historia martyrologii i obozéw odosobnienia w Jaworznie w latach
1939-1956", wyd. 2 uzup.ipopr, [t. 1], red. Kazimierz Miroszewski, Zygmunt WoZnicz-
ka, Muzeum Miasta Jaworzna, Jaworzno 2007, s. 94.
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,komand”, oficjalnie zwanych ,obozami pracy” (Arbeitslager, AL). Ta ostatnia na-
zwa byla przejawem ogoélnej hitlerowskiej tendencji do maskowania i nadawania
nazw brzmiacych niewinnie*.

Oczywiécie nazywanie ,polskimi obozami koncentracyjnymi’, o obozach
natychmiastowej zagtady juz nie wspominajac, obozéw niemieckich jest przeja-
wem zlej woli albo ignorancji, albo (tak jak ,getta zydowskie”) skrétem myslo-
wym, ktéry przytrafit si¢ nawet Zofii Natkowskiej w Medalionach®. Wracajac
do wypowiedzi Sleszyniskiego, wypadaloby poczyni¢ jeszcze jedno zastrzezenie;
mianowicie — co juz sygnalizowalem — obéz koncentracyjny (np. Ravensbriick lub
Mauthausen) i obéz zagtady (np. Sobibér, a wlasciwie SS-Sonderkommando So-
bibor, takiej bowiem nazwy uzywali ich twércy) nie s3 tym samym. Dzisiaj przez
obdz koncentracyjny rozumie sie instytucje nie tylko izolujaca, lecz bedaca takze
narzedziem terroru i miejscem niewolniczej pracy, taka, w ktérej — w réznej skali
— us$mierca si¢ ludzi poprzez prace, tortury, eksperymenty medyczne, a niekiedy
przez dorazne egzekucje. Sa to jednak egzekucje inne niz w obozach okreslanych
(w sposéb w pelni §wiadomy) mianem obozéw zagtady lub osrodkéw natychmia-
stowej zaglady (po niemiecku, wszak nieoficjalnie, Vernichtungslager), takich jak
wspomniany juz Sobibor, a takze Kulmhof, Belzec, Treblinka (pozostane przy ich
wlagciwej, niemieckiej nazwie) oraz czeéciowo Auschwitz, Lublin (Majdanek) czy
,0bdz janowski” we Lwowie ( Zwangsarbeitslager Lemberg-]anowska).

Swoja droga, niemieccy i austriaccy zwolennicy Hitlera (o tych drugich zwy-
kle sie nie pamieta)*® wykazali sie, powodujaca dodatkowe klopoty badawcze,
ogromng inwencja w dziedzinie (najlepiej nam znanych, nazistowskich) obo-
z6w. Nie tylko podzielili na trzy kategorie, w zaleznosci od stopnia rygoru, obozy
koncentracyjne (Konzentrationslager), lecz takze utworzyli/wyodrebnili jeszcze
obozy pracy (Arbeitslager), obozy karne (Straflager), wychowawcze obozy pracy
(Arbeitserziehungslager), obozy przesiedlenicze (Umsiedlungslager) i przejéciowe
(Durchgangslager), obozy dla zakladnikéw (Internierungslager) itd. Nie zawsze
réznice miedzy nimi s3 wyrazne. Bywalo poza tym, ze w jednym miejscu istnia-
ly dwa typy lagru, a nawet wiecej. Na przyklad Auschwitz najpierw byl obozem

* Andrzej Jozef Kaminski, Koszmar.. ., s. 50-52.

# Pisarka niefortunnie wspomina o ,polskich obozach $mierci” najpierw w szkicu
Ludzie w Oswiecimiu (,Glos Ludu” 1945, nr 157, s. 5). Sformulowanie to zostalo utrwa-
lone ,po wsze czasy” w zmienionej wersji tekstu, zatytulowanej Dorosli i dzieci w Oswie-
cimiu, wlaczonej do tomu Medaliony (Czytelnik, Warszawa 1946).

5% Austriakami byli m.in. Amon Goth, komendant usytuowanego opodal Pla-
szowa obozu pracy, przeksztalconego na poczatku 1944 roku w obdz koncentracyj-
ny (KL Plaszow), Franz Stangl, komendant obozéw zagtady w Sobiborze i Treblince,
Odilo Globocnik, kierujacy zaglada Zydéw w ramach Aktion Reinhardt, a takze Ernst
Kaltenbrunner, szef Gléwnego Urzedu Bezpieczenistwa Rzeszy w latach 1943-194S.
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koncentracyjnym, pdzniej takze, rownolegle, obozem zaglady. Na terenie obo-
zu koncentracyjnego Gross-Rosen miescil si¢, w osobnym baraku, wychowaw-
czy obdz pracy. Obdz zwany potocznie Majdankiem poczatkowo nosil nazwe
Kriegsgefangenenlager der Waffen SS Lublin (obéz dla jericéw wojennych), na-
stepnie zostal przemianowany na Konzentrationslager Lublin (okreslenie ,,0béz
koncentracyjny” z czasem zniknelo z nazwy obozu). Obéz lubelski pelnil tez
funkcje obozu karno-przejéciowego dla polskiej ludnosci wiejskiej, a takze obo-
zu zaglady (a wlasciwie miejsca zbiorowych egzekucji Zydéw w ramach Aktion
,Erntefest”). Stutthof byt z poczatku obozem dla jericéw cywilnych, formalnie
obozem koncentracyjnym stat si¢ dwa i pét roku pdzniej. Niekiedy niewyrazna
jest tez granica miedzy obozem i wiezieniem. Na przyklad Fort VII w Poznaniu
zwykle bywa okre$lany jako wiezienie, czasem jednak jako obéz koncentracyj-
ny. Warto wspomnie¢, ze byl on pierwszym miejscem, w ktérym Niemcy (nazi-
$ci) zagazowywali ludzi, wlasciwie wiec byt takze (eksperymentalnym) obozem
(wzglednie osrodkiem) zaglady®'. Niewyrazna bywa tez granica miedzy obo-
zem koncentracyjnym lub obozem pracy przymusowej (niewolniczej) a gettem
(przyktadami sa: getto-obdz Theresienstadt, ,0b6z janowski” na obszarze lwow-
skiego getta, a takze, zamienione w koricowym okresie swojego istnienia w obozy
pracy, getta warszawskie i 16dzkie). Stad tez niektére wiersze Wladystawa Szlen-
gla, powstate w resztkach warszawskiego getta zamienionego w obdz lub trak-
tujace o nim, przynaleza tylez do literatury gettowej, co do literatury obozowej
(oczywiscie naleza jednoczesnie do literatury Szoa).

Te dywagacje terminologiczne wydaja sie nieuniknione i to nie tylko ze
wzgledu na specyfike obozow, zreszta nie tylko niemieckich i sowieckich. Dos¢
tutaj wspomnie¢, ze chorwacki (ustaszowski) obéz Jasenovac — a $cislej, kom-
pleks obozowy, noszacy oficjalna nazwe Zapovjednic¢tvo sabirnih logora Jaseno-
vac, zalozony w 1941 roku przez rzad Ante Pavelicia — petnil réwnoczeénie funk-
cje obozu przesiedleniczego, obozu koncentracyjnego i obozu zaglady>. Byt on
obok Auschwitz-Birkenau najwigkszym centrum zaglady Cyganéw (Romoéw),
miejscem kazni tysiecy Serbow i Zydéw, a takze Chorwatéw i Muzulmanéw
(dzi$ méwimy: Boszniakéw). Dywagacje te wydaja sie niebezprzedmiotowe row-
niez dlatego, ze jedno z pierwszych uzy¢ w jezyku polskim terminu ,literatura
obozowa” odnosi si¢ do literatury powstajacej podczas drugiej wojny $wiatowej
w niemieckich obozach jenieckich. Znajdujemy je chociazby w artykule Jézefa

31 Zob. Arkadiusz Morawiec, Literatura polska wobec ludobdjstwa. . ., s. 96-97.

5> Wiadyslaw Szlengel, Co czytalem umarlym. Wiersze getta warszawskiego, oprac. Ire-
na Maciejewska, wyd. 2 uzup. i popr., Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1979.

53 Zob. Nataga Matausi¢, Jasenovac 1941-1945. Logor smrti i radni logor, Javna usta-
nova Spomen-podrucje Jasenovac, Jasenovac—Zagreb 2003; Raphael Israeli, The Death
Camps of Croatia. Visions and Revisions, 1941-194S, Transaction, New Brunswick-Lon-
don 2016, s. 127-145 (rozdz. Jasenovac: the Routinization of Mass Murder ).
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Stowinskiego Dwa oblicza obozowej literatury, napisanym w 1941 roku w ofla-
gu*®. Literatura traktujaca o obozach jenieckich jest wcale obszerna, mieszcza
sie w niej zarébwno tworzone w obozach wiersze, jak i dziela bylych jericéw, na
przyktad opowiadania Stanistawa Zielinskiego czy Wspomnienia starobielskie Jo-
zefa Czapskiego®. Mozna by te utwory, aby nie czyni¢ zametu, nazwac literatu-
ra jeniecky, tak jak uczynil to jeniec Eryk Zielinski w szkicu pod takim wiasnie
tytutem z 1940 roku®. Inna rzecz, ze mianem jeicéw okreslano takze, zwlasz-
cza w latach drugiej wojny $wiatowej i tuz po jej zakonczeniu, wigzniéw obozow
koncentracyjnych; dzi$ jednak ,jericem” jest przede wszystkim zolnierz. Istotne
jest rOwniez to, ze w czasie drugiej wojny $wiatowej niektorzy jericy byli masowo
eksterminowani, takze w obozach. Na przyktad Sowieci wymordowali, w Katy-
niu i innych miejscach, polskich jencéw wojennych, przetrzymywanych wecze-
$niej w obozach (jenieckich). Sowieccy jericy wojenni gineli masowo, wskutek
glodu i choréb, w prowizorycznych obozach jenieckich (zwlaszcza w pierwszej
fazie wojny niemiecko-sowieckiej)¥’, gineli takze w obozach koncentracyjnych
iw obozach natychmiastowej zagtady, zwlaszcza gdy byli politrukami lub Zydami.
A zatem wspomnienie porucznika Aleksandra Peczorskiego, rosyjskiego Zyda,
dowddcy powstania w SS-Sonderkommando Sobibor, zatytulowane Powstanie
w Sobiborze®®, nalezy zaréwno do literatury jenieckiej, literatury obozowej, jakili-
teratury Szoa. A przeciez nie nalezy zapominac, ze oprdcz typu uwiezienia, jakim
jest oboz, istnialy tez — rzec mozna — klasyczne wiezienia, stad istnieje , literatura
wiezienna” (np. Rozmowa z Historig Wladystawa Broniewskiego, Sto jedenascie
dni letargu Adama Grzymaly-Siedleckiego, Mury Hebronu Andrzeja Stasiuka).

$4 Jozef Stotwinski, Dwa oblicza obozowej literatury, ,Za drutami” [Arnswalde
Oflag] 1941, nr 1,s. 7-8.

55 Drut opasal w krqg. Antologia poezji jenieckiej z lat 1939-1945, wybor, oprac.
i wstep Réza Bednorz, Eambinowice 1984; Stanistaw Zielinski, Dno miski, Muzeum
Martyrologii i Walki Jeicow Wojennych, KiW, Warszawa 1949; Jézef Czapski, Wspo-
mnienia starobielskie, Oddziat Kultury i Prasy 2. Korpusu, [b. m. wyd.] 1944. Zob. tez:
Przemyslaw Stowinski, Polska elita w niemieckiej niewoli. O jesicach i Oflagu II C Wolden-
berg w monografiach, ,Jezyk. Religia. Tozsamo$¢” 2016, nr 1,s. 201-216.

%6 E[ryk] Zielinski, Literatura jeniecka, ,Za drutami” [Arnswalde Oflag] 1940,
nr 8,s. 6-7.

57 Literackim echem tego jest stynny wiersz Wistawy Szymborskiej Obdz glodowy
pod Jastem (w: taz, S6l, Paistwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1962, s. 25-26).

s8¢ A[leksandr] Peczorski, Powstanie w Sobiborze, przekl. Anna Kubiak, ,Biuletyn
Zydowskiego Instytutu Historycznego” 1952, nr 1, s. 3-4S5 (wyd. oryginalne, rosyjskie:
A[aexcanap] IMeuepckuit, Boccmarnue 8 Co6ubyposckom aazep, Poctusaat, Pocros-Ha-Ao-
Hy 1945).

5 Wladystaw Broniewski, Rozmowa z Historig, w: tenze, Bagnet na broti. Poezje 1939
1943, W drodze, Jerozolima 1943, s. 11-12; Adam Grzymala-Siedlecki, Sto jedenascie dni
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Byly tez — pamietajmy o tym — obozy dla dipiséw, czyli przesiedlencéw (wsréd
ktorych nie brakowato bytych wiezniéw obozéw koncentracyjnych i bytych jen-
cdw) oraz zwiazana z nimi, wcale obszerna, literatura®, a takze, owocujace wlasna
literatura, ,miejsca zsytki”®'. Uwagi wymagaja ponadto obozy internowania, dos¢
zrdznicowane, niektérym znane z do$wiadczenia, za$ innym na przyklad z poezji
stanu wojennego, lecz takze z Jeziora Boderiskiego Stanistawa Dygata®. (Nawia-
sem mowiac, nadrzednym, pojemnym terminem pozwalajacym objaé wszystkie
wspomniane tutaj i zjawiska, i odmiany literatury, i dzieta bylaby , literatura wie-
zienna”, wzglednie ,literatura uwigzienia”)®.

Jezeli ograniczymy termin ,literatura obozowa’, tak jak zwyklo sie czynic,
do literatury dotyczacej obozéw koncentracyjnych, obozéw pracy przymusowej
(niewolniczej) i obozéw natychmiastowej zaglady, a takze obozéw internowania
i (przynajmniej niektérych) obozéw jenieckich, to nalezaloby objaé nim takze
— i pora to wreszcie uczyni¢ — ich inne niz tylko sowieckie i nazistowskie wcie-
lenia. Antoni Kepinski w licie do rodzicow, wystanym w 1941 roku z hiszpan-
skiego obozu koncentracyjnego w Miranda de Ebro (Campo de Concentracién
de Miranda de Ebro), pisal: ,Cho¢ campa coraz wigcej modne s3 w Europie, ale
specjalnie ciekawych i milych stron nie przedstawiaja. I Europa w postaci jedne-
go wielkiego obozu wychowawczego nie jest zbyt zachecajaca wizja...”*. Zdaje
sig, ze nie tyle zapomnielismy, ile nigdy dobrze nie uswiadomilismy sobie faktu,
ze obozy, tak czy inaczej nazywane, wszelako zawsze koszmarne, niszczace, nie

letargu (Wspomnienia z Pawiaka z lat 1942/1943), Wydawnictwo Literackie, Krakéw
1965; Andrzej Stasiuk, Mury Hebronu, Wydawnictwo Glodnych Duchéw, Warszawa 1992.

50 Zob. Barttomiej Krupa, Obéz dla dipiséw — literackie zapisy doswiadczenia zycia
Jpomiedzy”. Zaproszenie do tematu, ,, Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polo-
nica” 2017, nr 4, s. 141-156.

6! Zob. Anna Wal, Literackie obrachunki z dzieciristwem na zestaniu w sowieckiej Ro-
sji. Wstepne rozpoznanie, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica” 2017,
nr 4, s. 119-139; Tadeusz Sucharski, Literatura polska z sowieckiego ,domu niewoli”. Poety-
ka. Aksjologia. Twércy, Instytut Literatury, Krakow 2021.

62 Poezja stanu wojennego. Antologia wierszy, piosenek, kontrafaktur, parafraz i fraszek,
red. Anna Skoczek, Instytut Pamieci Narodowej, Dante, Krakéw 2014; Stanistaw Dy-
gat, Jezioro Boderiskie, Wiedza, Warszawa 1946. O innym przejawie tej odmiany obozéw
— o polskich obozach dla internowanych zotnierzy Ukrainskiej Republiki Ludowej — pi-
sze Halyna Dubyk w artykule Jewhen Malaniuk — ukrairski pisarz obozowy (,,Acta Univer-
sitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica” 2018, nr 1, s. 7-16).

W dobie oddzialywania/presji tzw. dyskurséw postzaleznosciowych, w ktérych
postrzega si¢ $wiat jako wiezienie czy, szerzej, domene przemocy, prowadzenie rozwazan
terminologicznych dotyczacych tego pojecia wydaje si¢ skazane na badawcza kleske.

¢ Antoni Kepinski, List z obozu Miranda do rodzicéw z 22 sierpnia 1941 roku,
w: tenze, Refleksje oswigcimskie, wybor i wstep Zdzistaw Jan Ryn, Wydawnictwo Literac-
kie, Krakow 2005, s. 260.
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s3 dzielem wylacznie Niemcéw (nazistéw) i Rosjan (bolszewikéw, Sowietéw)
i ze polska literatura obozowa dotyczy takze innych - jak nazywa je w liscie do
rodzicéw przyszty badacz KZ-Syndromu — ,campéw”: hiszpariskiej Mirandy, ja-
ponskiego Pingfang czy obozéw swojskich, jak przedwojenna Bereza Kartuska
czy powojenne Jaworzno. Wspomnianym obozom i odnoszacej si¢ do nich lite-
raturze po§wiecam osobne rozdzialy niniejszej ksiazki, przygodnie nadmieniajac
o jeszcze innych historycznych przejawach tej niestawnej instytucji.

Poszerzam zatem granice polskiej literatury obozowej, wskazujac na obsza-
ry dotad przez badaczy niepenetrowane. Rzecz jasna, literatury lagrowa i tagro-
wa dysponuja juz bogata literaturg przedmiotu. W opublikowanej w 2009 roku
ksiazce Literatura w lagrze, lager w literaturze usilowalem zarysowa¢ ewolucje pol-
skiej literatury lagrowej®. Wprawdzie uznano j za monografie®, jednak mono-
grafig w $cistym tego stowa znaczeniu nie jest. Uje¢ monograficznych doczekala
sie natomiast literatura fagrowa. Nieobszerna ksiazka Eugeniusza Czaplejewicza
Polska literatura tagrowa z 1992 roku stanowila zaledwie rekonesans®, natomiast
realizacjami o ambicjach ujecia mozliwie kompletnego sa Polscy swiadkowie Gu-
tagu Izabelli Sariusz-Skapskiej z 2002 roku®® oraz zwlaszcza wydana w 2021 roku
Literatura polska z sowieckiego ,domu niewoli” Tadeusza Sucharskiego®. Okazuje
sie wszakze, Ze rozprawy te nie uwzgledniaja najwcze$niejszych, przedwojennych
polskich tekstéw dotyczacych fagrow.

Poszczegdlne rozdzialy Polskiej literatury obozowej zamyslitem jako monogra-
fie pismiennictwa dotyczacego badz konkretnego obozu, badz okreslonego typu
obozéw. Rozdzialy poswigcone literaturze lagrowej i lagrowej poszerzaja oraz
uzupelniajg dotychczasowe ustalenia. Pierwszy z nich, dotyczacy Solowieckie-
go Obozu Specjalnego Przeznaczenia, zogniskowany jest wokdl wydanego dwu-
krotnie w 1930 roku , pamietnika z Soléwek” Mieczyslawa Lenardowicza, beda-
cego prawdopodobnie pierwszym dzielem polskiej literatury lagrowej i — szerzej
— obozowej. Przywoluje w tym rozdziale takze inne teksty odnoszace si¢ do so-
lowieckiego tagru. Dwa kolejne rozdzialy poswigcone s3 obozom niemieckim.
Pierwszy z nich dotyczy Buchenwaldu, drugi zas obozéw dla sowieckich jericow
wojennych; przedmiotem szczegélowych dociekan w tym drugim przypadku
czynie wiersz Wistawy Szymborskiej Obéz glodowy pod Jastem. Kolejne rozdziaty
monografii dotycza obszaréw dotad niebadanych, a mianowicie literatury od-
noszacej si¢ do hiszpanskiego (frankistowskiego) Campo de Concentracién de

6 Arkadiusz Morawiec, Literatura w lagrze. ..

66 Zob. Stawomir Buryta, Monografia po latach, ,Teksty Drugie” 2009, nr S, s. 100-108.

7 Eugeniusz Czaplejewicz, Polska literatura tagrowa, Panstwowe Wydawnictwo
Naukowe, Warszawa 1992.

6 Izabella Sariusz-Skapska, Polscy swiadkowie Gulagu. Literatura lagrowa 1939-
1989, Universitas, Krakéw 2002.
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Miranda de Ebro, japoniskiej Jednostki 731 i jej osrodka badawczego w Pingfang
(obejmujacego, obok laboratoriéw i oddzialéw produkeji broni chemicznej i bak-
teriologicznej, wiezienie, komore gazowsa i krematoria) oraz obozéw polskich
— sanacyjnego Miejsca Odosobnienia w Berezie Kartuskiej i komunistycznego
Centralnego Obozu Pracy w Jaworznie.

,Polska literatura obozowa” jest, jak si¢ okazuje, pojeciem obejmujacym zja-
wiska o wiele szersze niz ,literatura lagrowa” i ,literatura lagrowa”. Przyjrzyjmy
sie jej blizej.
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